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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 3063/93
(1993. gada 5. novembris),

kas nosaka siki izstradatus noteikumus Padomes Regulas (EEK) Nr. 2019/93 pieméros$anai attieciba
uz atbalsta shemu ipasas kvalitates medus raZoSanai

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1993. gada 19. jalija Regulu (EEK)
Nr. 2019/93, kas nelielajam Egejas jiras salam ievie§ Ipasus
pasakumus attieciba uz konkrétiem lauksaimniecibas produk-
tiem ('), un jo ipasi tas 12. panta 4. punktu,

nemot véra Padomes 1992. gada 28. decembra Regulu (EEK)
Nr. 3813/92 par norékinu vienibu un konversijas likmém, kas
japiemeéro kopgjas lauksaimniecibas politikas mérkiem (%), un jo
ipasi tas 6. pantu,

ta ka Regulas (EEK) Nr. 2019/93 12. panta ir paredzéts, ka
japieskir atbalsts nelielajam Egejas juras salam tada kvalitativa
medus razoSanai, kurd ir liels timidna medus ipatsvars; ta ka
janosaka siki izstradati noteikumi $is shémas vadibai un
Kopienas noteikto nosacijumu kontrolei;

ta ka, lai mudinatu medus razotajus, kas apvienojusies organi-
zacijas, kuras definétas Padomes 1978. gada 19. junija Regula
kura jaunakie grozijumi izdariti ar Regulu (EEK) Nr. 746/93 (¥,
lai uzlabotu to tirdzniecibas sistémas ar mérki ievérot tirgus
prasibas un veicinat kvalitativu produktu razosanu, atbalsta
pieskirSanas nosacijums ir ikgadgjas iniciativas programmas
ievieSana saskana ar Griekijas izraudzitas valsts iestades
izsniegtu apstiprindjumu; ta ka, lai sasniegtu Sos mérkus, ar
programmu no vienas puses bitu japanak genétiski uzlabojumi,
saimju konversija, mehanizacijas ievieSana un biskopju izgli-
toSana par jaunu razo$anas tehniku, bet no otras puses japa-
beidz tirgus pétijjumi, japéta jaunas iepakosanas metodes un
javeicina tirdzniecibas izstaZzu rikosana;

ta ka $adi noteikumi baitu jaattiecina ari uz tadu periodu no-
teikSanu, kuros var iesniegt atbalsta pieteikumu, $ados pietei-
kumos jaietver minimala informacija, noveértésanas periodiem
un atbalsta izmaksu, ko veic kompetenta iestade, un
pazinoSanu Komisijai par izmaksato atbalstu, ta ka $ados notei-
kumos biitu japaredz parbaudes, kas vajadzigas, lai nodrosinatu
pareizu minétas atbalsta shémas pieméro$anu, un bitu jano-
rada darbibas, kas javeic, ja Sos noteikumus neievéro;
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ta ka nolika ieviest minéto atbalsta shému, bitu jaizdara
atkapes attieciba uz dienam, kas saistitas ar atbalsta pieteiku-
miem un atbalsta izmaksu par 1993. gada produkciju;

ta ka 3aja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Olu parval-
dibas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Atbalstu tam nelielajam Egejas jiras salam raksturiga kvalitativa
medus raZo$anai, kura ir liels timiana medus Ipatsvars, pieskir
medus raZotdju grupam, kas atzitas saskana ar Regulu (EEK)
Nr. 1360/78 un kur isteno ikgadgjas iniciativu programmas, lai
uzlabotu nosacijumus, ar kadiem kvalitativo medu pardod un
reklamé.

Tomér lidz 1994. gada beigam atbalstu izmaksa ar visiem
tiem biskopjiem, kuriem ir vismaz 10 fiksétas razojoSas saimes,
kuras registrétas kompetentaja iestade.

2. pants

1. Iniciativu programmai ir $adi merki:

— tirdzniecibas uzlabosana, ievieSot tehnologiju, izmantojot

ekstrakcijas, attiriSanas un filtracijas iekartas, un profesio-
nalo izglitibu,

— razibas saglabasana, ik péc diviem gadiem aizstajot noveco-
josas bi§u mates ar $ai zonai piemérotiem hibridiem,

— kvalitativa medus pardosanas veicinasana, veicot tirgus péti-
jumus, izstradajot jaunas iepakoSanas metodes un orga-
nizgjot tirdzniecibas izstades un citus ar tirdzniecibu sais-
titus notikumus, un piedaloties tajos.

2. Medus razotaju grupas iesniedz $is programmas kompe-
tentaja iestadé apstiprinasanai. Péc tam, kad kompetenta iestade
ir pieprasijusi izmainas, kuras uzskata par vajadzigam, ta divu
meénesu laika péc programmu iesnieg$anas izlemj, vai attiecigas
programmas apstiprinat vai noraidit.
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3. pants

1. Attieciga puse iesniedz kompetentajai iestadei $is iestades
noteiktaja termina un vélakais lidz katra gada 30. septembrim
atbalsta pieteikumu par attiecigaja gada sarazoto produkciju. Ja
$o terminu neievéro, tad palidzibu, kas jaizmaksa, samazina par
10 %, iznemot force majeure gadfjumu. Atbalstu neizmaksa attie-
ciba uz pieteikumu, kas iesniegts vairak neka 20 dienas péc
kompetentas iestades noteiktas dienas.

Tomeér par 1993. gadu atbalsta pieteikumus var iesniegt véla-
kais lidz minéta gada 15. decembrim.

2. Atbalsta pieteikuma ietver vismaz $adu informaciju:

— medus raZotdju grupas nosaukumu un adresi vai biskopja
vardu, uzvardu un adresi,

— fikséto razojoso saimju skaitu un numuru, ar kadu ta
registréta kompetentaja iestade,

— medus daudzumu, kura ir liels timiana medus ipatsvars un
kurs sarazots perioda, par ko iesniegts atbalsta pieteikums.

3. Ja kopégjais saimju skaits, par ko iesniegts atbalsta pietei-
kums, parsniedz maksimalo saimju skaitu, kur§ minéts Regulas
(EEK) Nr. 2019/93 12. panta 3. punkta, tad kompetenta
iestade nosaka standarta samazinajuma koeficientu, kas
japiemeéro katram pieteikumam.

4. pants

Lidz ta perioda 31. decembrim, par kuru ir pieskirts atbalsts,
Griekija izmaksa atbalstu par iniciativu programmas ievieSanas
izpildito dalu. Tomér, ja izpildita dalai neparsniedz 50 %,
maksajumu neveic.

Tomér par 1993. gadu atbalstu var izmaksat vélakais lidz
1994. gada 28. februarim.

5. pants

Griekija velakais lidz katra gada 31. janvarim pazino Komisijai:

— razotaju grupu skaitu un to atsevisko biskopju skaitu, kuri
iesniegusi atbalsta pieteikumu,

— saimju skaitu, par kuru attiecigi raZotaju grupas un atseviski
biskopji ir iesniegusi atbalsta pieteikumu un atbalstu sané-
musi,

— pieméroto samazinajuma koeficientu, ja tads ir,

— apstiprinato iniciativu programmu,

— atklato parkapumu un attiecigo saimju skaitu.

Tomer par 1993. gadu 3adus datus var nositit velakais lidz
1994. gada 15. martam.

6. pants

1. Griekija, veicot parbaudes uz vietas, parbauda atbalsta
pieprasjjumos ietvertas informacijas precizitati un tas atbilstibu
atbalsta pieskirSanas nosacjjumiem.

2. Parbaudes uz vietas veic attieciba uz vismaz 10 % no
iesniegtajiem atbalsta pieteikumiem. Tomeér par 1993. gadu Sis
procentualais daudzums ir 5 %. Ja atklaj ieverojamu skaitu
parkapumu, tad attiecigaja gada kompetenta iestade veic
papildu parbaudes un palielina to pieteikumu procentualo dau-
dzumu, attieciba uz kuriem veic parbaudes nakamaja gada.

Kompetenta iestade, pamatojoties uz riska analizi, nosaka, attie-
ciba uz kuriem pieteikumiem javeic parbaude uz vietas, vien-
laikus nodrosinot, ka atlasa reprezentativo paraugu.

Parbaudes uz vietas attiecas uz:
— pieteikuma noradito saimju skaitu,

— iniciativu programmas ievieSanu.

7. pants

1. Ja atbalstu izmaksa nepareizi, tad kompetenta iestade
atglist izmaksato summu un procentus, ko aprékina no atbalsta
izmaksas dienas lidz tas faktiskajai atgfisanai.

Procentu likme, ko pieméro, ir likme, ko pieméro tadu lidzigu
atgliSanas operaciju gadijuma, kuras veic saskapa ar valsts
tiesibu aktiem.

2. Ja atbalsts jaatgast tada parkapuma rezultata, ko pielavusi
attiecigd puse, neatkarigi no ta, vai tas noticis apzinatas
darbibas vai nopietnas nolaidibas dél, kompetenta iestade atgst
izmaksatas summas un vél 20% no tam, neierobeZojot
1. punkta minéto procentu palielindgjumu. Attieciga puse
nedrikst git labumu sakara ar shému attieciba uz nakamo
gadu.

3. Atghto atbalsta summu un procentus samaksa maksa-
jumu agentfiram vai attiecigajam iestadém un proporcionali
Kopienas finansialajam ieguldijjumam atskaita no izdevumiem,
ko finansé Eiropas Lauksaimniecibas virzibas un garantiju
fonds.

8. pants

Likme, kas katru gadu japieméro atbalsta summas konver-
téSanai valsts valaita, ir lauksaimniecibas konversijas likme, kura
ir spéka atbalsta pieteikuma iesnieg$anas perioda pirmaja diena.

9. pants

Si regula stajas speka tresaja diena péc tas publicésanas Eiropas
Kopienu Oficialaja Vestnest.
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Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 1993. gada 5. novembri

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Rene STEICHEN



